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Слова подборки
accident ˈæksɪdənt A2

авария
An unplanned event, especially one that causes damage or injury

He had a car accident on his way to work.
По дороге на работу у него произошла автомобильная авария.

alert əˈlɜːt B2

бдительный
Watching and ready to notice anything unusual or dangerous; quick to notice things.

Drivers should always stay alert, especially on long journeys.
Водители должны всегда оставаться внимательными, особенно на длинных маршрутах.

axle /ˈæk.səl/ B2

ось
a rod that connects two wheels and allows them to turn

The rear axle of the truck was damaged in the accident.
Задняя ось грузовика была повреждена в аварии.

axle weight /ˈæksl weɪt/ B2

нагрузка на ось
The weight that is carried by one axle of a vehicle, often used as a legal limit for roads and bridges.

The truck exceeded the maximum axle weight allowed on the bridge.
Грузовик превысил максимально допустимую нагрузку на ось для этого моста.

bill of lading /ˌbɪl əv ˈleɪdɪŋ/ B2

коносамент
A document that lists the goods being transported and serves as a receipt and contract between the 
shipper and carrier.

The exporter must present the bill of lading to the bank to receive payment.
Экспортер должен представить коносамент в банк для получения оплаты.

black ice /ˌblæk ˈaɪs/ B1

гололёд
a thin, transparent layer of ice on a road or other surface that is very difficult to see, making it 
extremely slippery and dangerous

Be careful driving tonight – there might be black ice on the roads.
Будьте осторожны за рулём сегодня вечером – на дорогах может быть гололёд.
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blind spot /ˈblaɪnd ˌspɒt/ B2

мёртвая зона
an area that you cannot see when you are driving a vehicle, especially behind or to the side of the car

Always check your blind spot before changing lanes.
Всегда проверяйте мёртвую зону перед перестроением.

border crossing /ˈbɔːdə ˌkrɒsɪŋ/ B1

пересечение границы
a place where people and goods cross a border between countries, often with passport control

We had to wait for two hours at the border crossing.
Нам пришлось ждать два часа на пограничном переходе.

brake breɪk A2

тормоз
A device in a vehicle that makes it slow down or stop.

She pressed the brake pedal hard but the car could not stop in time.
Она сильно нажала на тормоз, но машина не успела остановиться вовремя.

breakdown /ˈbreɪkdaʊn/ B2

поломка
A situation in which something stops working or fails.

We had a breakdown on the motorway and had to call for help.
На шоссе у нас сломалась машина, и нам пришлось звать на помощь.

cab /kæb/ A2

такси
A taxi; a car available for hire with a driver

She hailed a cab outside the restaurant and asked to be taken to the airport.
Она поймала такси у ресторана и попросила отвезти её в аэропорт.

cargo /ˈkɑːɡəʊ/ B1

груз
goods carried by a ship, aircraft, or other vehicle

The ship was carrying a cargo of oil.
Корабль перевозил груз нефти.

cb radio /ˌsiːˈbiː ˈreɪdiəʊ/ B1

рация
A radio system that allows people to talk to each other over short distances, often used by truck 
drivers and hobbyists.

The truck driver used his CB radio to warn others about the traffic jam.
Дальнобойщик использовал свою рацию, чтобы предупредить других о пробке.
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chains tʃeɪnz B1

цепи
a series of metal rings connected together, used for fastening or pulling

The dog was tied with a heavy chain.
Собака была привязана тяжёлой цепью.

communication /kəˌmjuːnɪˈkeɪʃn/ A2

общение
the act of sharing or exchanging information, ideas, or feelings with other people

Good communication is very important in a team.
Хорошее общение очень важно в команде.

company policy /ˈkʌmpəni ˈpɒləsi/ B1

политика компании
A set of rules or guidelines that a company has for its employees to follow.

According to company policy, employees must wear a uniform.
Согласно политике компании, сотрудники должны носить униформу.

construction zone /kənˈstrʌkʃən zəʊn/ B1

зона строительных работ
an area where road work is being done, often marked by signs and barriers

Slow down when you enter a construction zone.
Сбавь скорость при въезде в зону строительных работ.

customer service /ˈkʌstəmə ˈsɜːvɪs/ B1

обслуживание клиентов
the help and advice that a company provides to people who buy or use its products or services

Their customer service is excellent; they always respond quickly.
У них отличное обслуживание клиентов; они всегда быстро отвечают.

customs /ˈkʌstəmz/ B1

таможня
the place at an airport or port where officials check your bags for goods that must be declared or taxed

We had to go through customs at the airport.
В аэропорту нам пришлось пройти таможню.

defensive driving /dɪˈfensɪv ˈdraɪvɪŋ/ B2

безопасное вождение
a set of driving skills that allows you to defend yourself against possible collisions caused by bad 
drivers, bad weather, or unexpected events.

Many driving schools offer courses in defensive driving to help reduce accidents.
Многие автошколы предлагают курсы безопасного вождения, чтобы снизить количество аварий.
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delivery /dɪˈlɪvəri/ B1

доставка
the act of taking goods or letters to a person or place

The delivery arrived a day late due to bad weather.
Доставка пришла с опозданием на один день из-за плохой погоды.

detour /ˈdiːtʊə/ B1

объезд
a longer route taken to avoid something or to visit something along the way

We took a detour to avoid the traffic jam.
Мы сделали крюк, чтобы объехать пробку.

diesel /ˈdiːzəl/ A2

дизельное топливо
a type of fuel used in some engines

My car runs on diesel.
Моя машина работает на дизеле.

dispatch /dɪˈspætʃ/ B2

отправлять
to send someone or something somewhere, especially for a particular purpose

The company dispatched a team of engineers to fix the problem.
Компания направила команду инженеров для устранения проблемы.

dispatcher /dɪˈspætʃə/ B2

диспетчер
a person whose job is to send out vehicles, trains, or emergency services to where they are needed.

The dispatcher sent an ambulance to the accident scene.
Диспетчер отправил скорую помощь на место аварии.

dock dɒk B2

причал
An area of water in a port where ships are loaded, unloaded, or repaired.

The cruise ship arrived at the dock early in the morning.
Круизный лайнер прибыл к причалу рано утром.

driver /ˈdraɪvə/ A1

водитель
a person who drives a vehicle

The bus driver stopped to let the passengers off.
Водитель автобуса остановился, чтобы высадить пассажиров.
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drop-off ˈdrɒp ɒf B1

место высадки
the place where a taxi or ride ends and you get out

The drop-off is at the train station.
Место высадки — у вокзала.

emergency /ɪˈmɜː.dʒən.si/ A2

чрезвычайная ситуация
a serious or dangerous situation that requires immediate action

Call 911 in case of an emergency.
В случае чрезвычайной ситуации звоните по номеру 911.

endorsement /ɪnˈdɔːsmənt/ B2

одобрение
a public statement of support for someone or something

The celebrity gave her endorsement to the political candidate.
Знаменитость выразила свою поддержку кандидату.

engine /ˈendʒɪn/ B1

двигатель
a machine that converts energy into mechanical power, especially one that powers a vehicle

The car's engine stopped working in the middle of the motorway.
Двигатель автомобиля заглох посреди автострады.

fatigue /fəˈtiːɡ/ B2

усталость
extreme tiredness, often after physical or mental effort

After the long journey, she was overcome with fatigue.
После долгой поездки её одолела усталость.

fine /faɪn/ A1

хорошо
in a good or acceptable condition; satisfactory

Don't worry, everything is fine.
Не беспокойся, всё в порядке.

flares /fleəz/ B2

клёш
trousers that become wider from the knee to the bottom

She wore a pair of flares with a tight top.
Она была в брюках клёш с облегающим топом.
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fog /fɒɡ/ A2

туман
Thick cloud of tiny water droplets near the ground that is difficult to see through

The fog was so thick this morning that we couldn't see more than a few metres ahead.
Туман сегодня утром был таким густым, что мы не могли видеть дальше нескольких метров.

forklift /ˈfɔːklɪft/ B1

вилочный погрузчик
a small truck with two metal forks at the front, used for lifting and moving heavy things

The worker used a forklift to move the pallets.
Рабочий использовал вилочный погрузчик, чтобы переместить поддоны.

fuel /ˈfjuːəl/ B1

топливо
a substance such as oil or gas that is burned to produce heat or power

The price of fuel has increased significantly.
Цена на топливо значительно выросла.

gauge ɡeɪdʒ B2

измерительный прибор
an instrument for measuring the amount or size of something

The fuel gauge shows we need to fill up the tank.
Датчик топлива показывает, что нужно заправить бак.

gps dʒiː piː ˈes B1

GPS
a system that uses satellites to show where you are

I use GPS to find my way when driving.
Я использую GPS, чтобы ориентироваться за рулём.

gross weight /ˌɡrəʊs ˈweɪt/ B2

полный вес
The total weight of a product and its packaging or container.

The gross weight of the shipment includes the pallets and shrink wrap.
Общий вес груза включает поддоны и термоусадочную плёнку.

hand signals /ˈhænd ˌsɪɡnəlz/ B1

жесты руками
Movements of the hand used to communicate a message, especially when driving or in noisy places.

The cyclist used hand signals to show that he was turning left.
Велосипедист подал сигнал рукой, показывая, что поворачивает налево.
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hazard lights /ˈhæz.əd ˌlaɪts/ B1

аварийная сигнализация
The flashing lights on a vehicle that warn other drivers of danger or an obstruction.

When the car broke down on the highway, she turned on the hazard lights.
Когда машина сломалась на шоссе, она включила аварийную сигнализацию.

highway /ˈhaɪ.weɪ/ A2

шоссе
a main road connecting cities or towns, especially one with multiple lanes

The accident on the highway caused massive traffic delays.
Авария на шоссе вызвала огромные задержки в движении.

hours of service /ˈaʊəz əv ˈsɜːvɪs/ B2

часы работы
Rules that limit how many hours a truck driver can drive without a break.

Truck drivers must follow hours of service regulations to prevent fatigue.
Водители грузовиков должны соблюдать правила режима труда и отдыха, чтобы предотвратить усталость.

insurance /ɪnˈʃʊərəns/ B1

страхование
an arrangement where you pay money regularly so that you get money if something bad happens

Do you have health insurance?
У вас есть медицинская страховка?

interstate /ˈɪntəsteɪt/ B2

межштатный
existing or happening between states, especially in the US

Interstate highways connect major cities.
Межштатные автомагистрали соединяют крупные города.

invoice /ˈɪn.vɔɪs/ B1

счёт-фактура
A document that lists goods or services provided and asks for payment.

Please send us an invoice for the work done.
Пожалуйста, пришлите нам счёт за выполненную работу.

lane change /ˈleɪn tʃeɪndʒ/ B1

перестроение
the act of moving your vehicle from one lane on a road to another

Always check your mirrors before making a lane change.
Всегда смотрите в зеркала перед перестроением.
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layover /ˈleɪˌəʊvə/ B1

пересадка
a short stay between two parts of a journey, especially a flight

We had a three-hour layover in Dubai before our flight to Bangkok.
У нас была трёхчасовая пересадка в Дубае перед рейсом в Бангкок.

license ˈlaɪsəns A2

лицензия
An official document giving permission to do or own something

You need a driving license to drive a car.
Для управления автомобилем нужны водительские права.

load /ləʊd/ A2

груз
something heavy that is being carried or transported

The truck was carrying a heavy load.
Грузовик перевозил тяжёлый груз.

load securement /ləʊd sɪˈkjʊəmənt/ B2

закрепление груза
The act or method of fastening cargo in a vehicle to prevent it from moving during transport.

Proper load securement is essential to prevent accidents on the highway.
Правильное закрепление груза необходимо для предотвращения аварий на трассе.

logbook /ˈlɒɡ.bʊk/ B1

бортовой журнал
a book in which records are kept, especially of a ship's or aircraft's journey

The captain wrote the details in the logbook.
Капитан записал подробности в бортовой журнал.

maintenance /ˈmeɪntənəns/ B1

техническое обслуживание
the work of keeping something in good condition, or the money paid for this

Regular maintenance of your car can prevent expensive repairs.
Регулярное техническое обслуживание автомобиля помогает избежать дорогостоящего ремонта.

map /mæp/ A1

карта
a drawing or plan that shows streets, roads, rivers, and other features of an area

Can you show me on the map where we are?
Можете показать мне на карте, где мы находимся?
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mechanic /mɪˈkænɪk/ B1

механик
A person whose job is to repair and maintain machines, especially motor vehicles

She took her car to the mechanic because the engine was making strange noises.
Она отвезла машину к механику, потому что двигатель издавал странные звуки.

merge /mɜːdʒ/ B2

сливаться
To combine two or more things so they become one, or to join together into a single entity

The two banks merged last year to create the country's largest financial institution.
В прошлом году два банка объединились, создав крупнейшее финансовое учреждение страны.

mileage /ˈmaɪlɪdʒ/ B1

пробег
the number of miles that a vehicle has traveled or can travel using a certain amount of fuel

This car has low mileage, so it's in good condition.
У этой машины маленький пробег, поэтому она в хорошем состоянии.

navigation ˌnævɪˈɡeɪʃn B2

навигация
the skill or process of planning and directing a route, especially for a ship, aircraft, or vehicle

Modern ships rely on satellite navigation rather than traditional maps and compasses.
Современные корабли полагаются на спутниковую навигацию, а не на традиционные карты и компасы.

overweight /ˌəʊvəˈweɪt/ A2

с лишним весом
heavier than is considered healthy or appropriate

The doctor said he was slightly overweight and should exercise more.
Врач сказал, что он немного полноват и должен больше двигаться.

pallet /ˈpæl.ɪt/ B2

поддон
a flat wooden or plastic structure used for moving or storing heavy goods

The goods were stacked on pallets and moved by forklift.
Товары были уложены на поддоны и перемещены вилочным погрузчиком.

paperwork /ˈpeɪpəwɜːk/ B2

бумажная работа
documents and forms that need to be filled in, especially as part of an official or business process

Starting a new business involves a lot of paperwork.
Открытие нового бизнеса сопряжено с большим количеством бумажной работы.
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payload /ˈpeɪləʊd/ C1

полезная нагрузка
the amount of goods or people that a vehicle can carry, or the explosive power of a missile

The rocket's payload includes a new satellite.
Полезная нагрузка ракеты включает новый спутник.

pickup /ˈpɪkʌp/ B1

пикап
a small truck with an open back

He drives a red pickup truck.
Он водит красный пикап.

police /pəˈliːs/ A2

полиция
the official organisation whose job is to maintain law and order and catch criminals

She called the police when she heard someone break into the house.
Она вызвала полицию, когда услышала, что кто-то взламывает дом.

post-trip inspection /ˌpəʊstˈtrɪp ɪnˈspekʃən/ B2

послерейсовый осмотр
A systematic check of a vehicle or equipment after a journey to ensure it is in good condition and safe 
for future use.

Drivers must complete a post-trip inspection and report any defects.
Водители должны провести послерейсовый осмотр и сообщить о любых неисправностях.

pre-trip inspection /ˌpriːˈtrɪp ɪnˈspekʃən/ B2

предрейсовый осмотр
A check of a vehicle (e.g., a car, truck, or bus) done before a journey to ensure it is safe and in good 
working condition.

The driver performed a pre-trip inspection of the brakes and tires before leaving the depot.
Водитель провёл предрейсовый осмотр тормозов и шин перед выездом из депо.

radio ˈreɪdiəʊ A1

радио
a piece of equipment used for listening to broadcast programmes; the system of broadcasting 
programmes using radio waves

I heard the news on the radio this morning.
Я услышал новости по радио сегодня утром.

refuel /ˌriːˈfjuːəl/ B1

заправлять
to fill a vehicle or aircraft with fuel

The plane stopped to refuel before continuing its journey.
Самолёт остановился, чтобы дозаправиться, прежде чем продолжить путь.
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repair /rɪˈpeə/ A2

ремонт
the act of fixing something that is broken or damaged, or the work done to fix it

The car is in the garage for repairs.
Машина в гараже на ремонте.

report /rɪˈpɔːt/ A2

отчёт
a written or spoken account of a situation, event, or subject

The journalist wrote a report about the election.
Журналист написал репортаж о выборах.

rest period /ˈrest ˌpɪəriəd/ B1

период отдыха
a time when you stop working or doing an activity to relax or recover

After two hours of work, we had a short rest period.
После двух часов работы у нас был короткий перерыв.

rest stop /ˈrest stɒp/ B1

место отдыха
An area beside a road or highway where drivers can stop to rest, use the toilet, or get food.

We stopped at a rest stop to stretch our legs and grab a coffee.
Мы остановились в зоне отдыха, чтобы размяться и выпить кофе.

rig rɪɡ B1

буровая установка
a large structure or equipment used for a special purpose, especially for drilling oil or gas

The oil rig is located in the sea.
Нефтяная вышка находится в море.

road closure /ˈrəʊd ˌkləʊ.ʒər/ B1

закрытие дороги
the act of closing a road to traffic, usually for repairs or events

The road closure will last for two weeks.
Закрытие дороги продлится две недели.

route ruːt B2

маршрут
A way from one place to another; a regular path taken to get somewhere

Which route did you take to get here?
Каким маршрутом вы сюда добрались?
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rush hour /ˈrʌʃ ˌaʊə/ A2

час пик
the time of day when roads and public transport are busiest because people are traveling to or from 
work

I try to avoid driving during rush hour.
Я стараюсь не водить машину в час пик.

scale /skeɪl/ A2

масштаб
the size or level of something compared to other things

The project is being done on a large scale across the whole country.
Проект реализуется в масштабах всей страны.

semi /ˈsemi/ B1

полуфинал
A semi-final match or competition, especially in sports.

Our team lost in the semi last year.
В прошлом году наша команда проиграла в полуфинале.

sleeper berth /ˈsliːpə bɜːθ/ B1

спальное место
A bed on a train or ship that folds down from the wall or is built into a compartment, used for sleeping 
during a journey.

We booked a sleeper berth on the overnight train to Vienna.
Мы забронировали спальное место в ночном поезде до Вены.

speed limit /ˈspiːd ˌlɪmɪt/ A2

ограничение скорости
the maximum speed at which a vehicle is legally allowed to travel on a particular road.

You must obey the speed limit on highways.
Вы должны соблюдать ограничение скорости на автомагистралях.

speedometer /spɪˈdɒmɪtə/ B1

спидометр
an instrument in a vehicle that shows how fast it is going

The speedometer showed 120 kilometers per hour.
Спидометр показывал 120 километров в час.

straps /stræps/ B1

ремни
long narrow pieces of material used for fastening or carrying

The bag has adjustable straps.
У сумки регулируемые лямки.
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tank /tæŋk/ B1

бак
a large container for storing liquid or gas

The car's fuel tank was nearly empty.
Топливный бак машины был почти пуст.

tare weight /ˈteə weɪt/ B2

вес тары
The weight of an empty vehicle or container, subtracted from the gross weight to find the net weight of 
the goods.

The truck's tare weight is 5 tons, so the cargo weighs 10 tons.
Вес тары грузовика составляет 5 тонн, значит, груз весит 10 тонн.

tire /taɪə/ B1

устать
to become less interested in something or to feel that something is boring after a while

She never tires of listening to classical music.
Она никогда не устаёт слушать классическую музыку.

toll booth /ˈtəʊl buːθ/ B1

пункт взимания платы
A small structure at a road or bridge where drivers stop to pay a fee for using it.

We had to stop at the toll booth to pay the highway fee.
Нам пришлось остановиться у пункта взимания платы, чтобы оплатить проезд по шоссе.

toll road /ˈtəʊl rəʊd/ B1

платная дорога
a road that you have to pay to use

We took the toll road to avoid traffic in the city center.
Мы поехали по платной дороге, чтобы избежать пробок в центре города.

tow truck /ˈtəʊ ˌtrʌk/ A2

эвакуатор
a vehicle used to pull or carry another vehicle that is broken or parked illegally

After the accident, a tow truck came to take the damaged car away.
После аварии приехал эвакуатор и забрал повреждённую машину.

traffic jam /ˈtræf.ɪk ˌdʒæm/ A2

пробка
a long line of vehicles on a road that cannot move or moves very slowly

I was late for work because of a traffic jam on the highway.
Я опоздал на работу из-за пробки на шоссе.
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traffic laws /ˈtræfɪk lɔːz/ B1

правила дорожного движения
The rules that govern the movement of vehicles and pedestrians on roads.

You must obey all traffic laws when driving in a foreign country.
Вы должны соблюдать все правила дорожного движения, когда едете за границей.

trailer /ˈtreɪlə/ B2

трейлер
A short film or advertisement that shows highlights of a movie or TV show to attract interest.

The trailer for the new superhero film looks amazing.
Трейлер нового фильма о супергероях выглядит потрясающе.

transmission trænzˈmɪʃən B2

передача
The process of sending or passing something from one place or person to another; a TV or radio 
broadcast

The transmission of the disease can be prevented with vaccines.
Передачу болезни можно предотвратить с помощью вакцин.

truck /trʌk/ A1

грузовик
a large motor vehicle used for transporting goods

The truck was loaded with boxes of fruit.
Грузовик был загружен ящиками с фруктами.

truck stop /ˈtrʌk stɒp/ B1

придорожное кафе для дальнобойщиков
A place beside a main road where truck drivers can stop to rest, eat, and refuel their vehicles.

We stopped at a truck stop for coffee and a quick meal.
Мы остановились на придорожной станции для дальнобойщиков, чтобы выпить кофе и быстро перекусить.

unload ʌnˈləʊd B2

разгружать
to remove goods or cargo from a vehicle, ship, or container

The workers began to unload the truck at the warehouse.
Рабочие начали разгружать грузовик на складе.

violation ˌvaɪəˈleɪʃən B2

нарушение
an action that breaks a rule or law

Driving without a license is a violation of the law.
Вождение без прав является нарушением закона.
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warehouse ˈweəhaʊs B1

склад
a large building used for storing goods before they are sold or moved to shops

The company stores its products in a warehouse on the outskirts of the city.
Компания хранит свою продукцию на складе на окраине города.

weather conditions /ˈweðə kənˈdɪʃənz/ B1

погодные условия
The state of the atmosphere at a particular time and place, including temperature, precipitation, wind, 
etc.

The weather conditions were too dangerous for flying.
Погодные условия были слишком опасными для полётов.

weigh station /ˈweɪ ˌsteɪʃən/ B2

пункт взвешивания
A place where trucks are weighed to check they are not overloaded.

All trucks must stop at the weigh station on the highway.
Все грузовики должны останавливаться на пункте взвешивания на шоссе.

wind /wɪnd/ A1

ветер
air that moves, especially strongly and quickly

The wind blew the leaves off the trees.
Ветер сорвал листья с деревьев.

yield jiːld B2

давать
to produce or provide something, or to stop resisting and give way

The investment yielded a profit of 15 percent.
Инвестиция принесла прибыль в размере 15 процентов.
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Чек-лист самопроверки
Закрой правую колонку, вспомни перевод — отметь выученное.

accident авария

alert бдительный

axle ось

axle weight нагрузка на ось

bill of lading коносамент

black ice гололёд

blind spot мёртвая зона

border crossing пересечение границы

brake тормоз

breakdown поломка

cab такси

cargo груз

cb radio рация

chains цепи

communication общение

company policy политика компании

construction zone зона строительных работ

customer service обслуживание клиентов

customs таможня

defensive driving безопасное вождение

delivery доставка

detour объезд

diesel дизельное топливо

dispatch отправлять

dispatcher диспетчер

dock причал

driver водитель

drop-off место высадки

emergency чрезвычайная ситуация

endorsement одобрение

engine двигатель

fatigue усталость

fine хорошо

flares клёш

fog туман

forklift вилочный погрузчик
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fuel топливо

gauge измерительный прибор

gps GPS

gross weight полный вес

hand signals жесты руками

hazard lights аварийная сигнализация

highway шоссе

hours of service часы работы

insurance страхование

interstate межштатный

invoice счёт-фактура

lane change перестроение

layover пересадка

license лицензия

load груз

load securement закрепление груза

logbook бортовой журнал

maintenance техническое обслуживание

map карта

mechanic механик

merge сливаться

mileage пробег

navigation навигация

overweight с лишним весом

pallet поддон

paperwork бумажная работа

payload полезная нагрузка

pickup пикап

police полиция

post-trip inspection послерейсовый осмотр

pre-trip inspection предрейсовый осмотр

radio радио

refuel заправлять

repair ремонт

report отчёт

rest period период отдыха

rest stop место отдыха

rig буровая установка

road closure закрытие дороги
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route маршрут

rush hour час пик

scale масштаб

semi полуфинал

sleeper berth спальное место

speed limit ограничение скорости

speedometer спидометр

straps ремни

tank бак

tare weight вес тары

tire устать

toll booth пункт взимания платы

toll road платная дорога

tow truck эвакуатор

traffic jam пробка

traffic laws правила дорожного движения

trailer трейлер

transmission передача

truck грузовик

truck stop придорожное кафе для…

unload разгружать

violation нарушение

warehouse склад

weather conditions погодные условия

weigh station пункт взвешивания

wind ветер

yield давать
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